#d ZURICH

Zurich Caca e Pesca

Condicdes Pré-Contratuais

A Zurich Insurance Europe AG, Sucursal em Portugal, entidade legalmente autorizada a exercer a
atividade seguradora, com representacdo permanente em Portugal, na Rua Barata Salgueiro, n° 41, 1269-
058 Lisboa, comercializa a Solu¢éo Zurich Cacga e Pesca, cujas caracteristicas se apresentam nas
seguintes Condicdes Pré-Contratuais.

1. Objeto, garantias e ambito territorial do contrato
1.1 Objeto do contrato

O contrato tem por objeto a garantia da responsabilidade civil do Segurado, emergente do exercicio da
caca, nos termos da legislacédo especifica aplicavel.

1.2 Garantias do contrato

O contrato cobre, até ao limite do capital fixado nas Condi¢des Particulares, as indemnizagdes que possam
legalmente recair sobre o Segurado, por responsabilidade civil resultante do exercicio da caca, englobando
0s acidentes que sejam causados pelo proprio Segurado, bem como, atos ou omissdes praticados pelo
Batedor ou Mochileiro exclusivamente ao seu servi¢o durante o exercicio da caga e pelos animais que, ao
seu servico, sejam utilizados como meios de cacga.

1.3 Ambito territorial

Salvo convencgdo em contrério, devidamente expressa nas Condi¢cfes Particulares, o presente contrato
apenas produz efeitos em relacédo a acidentes ocorridos em Portugal Continental, Regides Autbnomas dos
Acores e Madeira e Espanha.

1.4 Exclusdes Gerais:

a) Os acidentes devidos a cataclismos da natureza, atos de guerra, terrorismo, perturbagédo da ordem
publica e utilizagdo outransporte de materiais radioativos;

b) O acidente imputavel ao préprio lesado, na medida dessa imputacéo;
c) Os acidentes abrangidos pela lei de acidentes de trabalho;

d) Os pagamentos devidos a titulo de responsabilidade criminal, contra ordenacional ou disciplinar.
Salvo convencao em contrario, expressa nas Condicdes Particulares, néo ficam cobertos os acidentes
ocorridos no percurso de ida ou regresso para o local do exercicio da caca, seja qual for o meio de
transporte utilizado.

1.5 Coberturas facultativas

01. Responsabilidade Civil Uso e Porte de Arma de Caca
02. Responsabilidade Civil Facultativa do Cagador e Uso e Porte de Arma
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03. Acidentes Pessoais

04. Danos em Espingardas, Arco e Virotdo

05. Acidentes Sofridos por Cées de Caca

06. Responsabilidade Civil Pesca Desportiva a Cana
07. Assisténcia Pessoas

001. Responsabilidade Civil Uso e Porte de Arma de Caga
001.1 Objeto da garantia

O contrato tem por objecto a garantia da responsabilidade civil do segurado, emergente da utilizagéo das
armas de fogo quedetenha, nos termos da legislacdo especifica aplicavel.

001.2 Garantias

O contrato cobre, até ao limite do capital fixado nas Condi¢des Particulares, as indemnizagées que
possam legalmente recair sobre o segurado, por responsabilidade civil resultante da utilizagdo de armas
de fogo que detenha

001.3 Exclusdes préprias da Condicdo Especial

a) Os danos resultantes do uso, porte ou detencdo de arma néo registada ou manifestada;

b) Os danos resultantes da utilizagédo de arma para a qual o segurado néo se encontra legalmente
licenciado, ou isento oudispensado de tal licenga pela respetiva lei organica ou estatuto

profissional;

c) Os danos resultantes do uso ou porte de arma no exterior do domicilio quando o segurado
apenas é titular de licenca dedetenc¢éo de armas no domicilio;

d) Os atos ou omiss@es dolosas do segurado, ou de pessoas por guem este seja civiimente
responsavel;

e) Os acidentes devidos a cataclismos da natureza, atos de guerra, terrorismo, perturbagédo da ordem
publica e utilizagéo outransporte de materiais radioativos;

f) Os acidentes imputaveis ao préprio lesado, na medida dessa imputagao;

g) Os acidentes abrangidos pela lei de acidentes de trabalho ou pelo seguro obrigatério de responsabilidade
civil do cacador;

h) O pagamento de multas, coimas, custas judiciais, derramas e outras de natureza similar.
001.4 Obrigacdes do Tomador do Seguro e do Segurado

Além das obrigacdes constantes das condi¢des gerais, 0 Tomador do Seguro ou o Segurado, ficam
obrigados a:

a) A entregar a Zurich copia da participacao as autoridades policiais do extravio, furto ou roubo de arma
cujo uso seja objeto da cobertura;

b) A entregar a Zurich cépia da participacdo as autoridades policiais da ocorréncia de qualquer acidente
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ou de situacdo em que oSegurado tenha recorrido as armas cujo uso seja objeto da cobertura por
circunstancia de defesa pessoal ou de defesa da propriedade;

001.5 Direito de Regresso da Zurich

1. Satisfeita a indemnizacao, a Zurich tem direito de regresso, relativamente a quantia despendida,
contra o Tomador do Seguro ou o0 Segurado, por:

a) Qualquer infracdo as leis ou regulamentos aplicaveis ao uso e porte de armas ou a sua detencao;

b) Incumprimento das indica¢des das autoridades competentes relativas a detengdo, guarda, transporte,
uso e porte das mesmas;

c) Rixas, desordens, e influéncia do alcool ou de outras substancias estupefacientes ou psicotrépicas no
Segurado;

d) Por Incumprimento do previsto no ponto 1.8.;

e) Leséo dolosa do Tomador do Seguro ou do Segurado a Zurich ap6s o sinistro.

2. A obrigacao de regresso prevista no nimero anterior, caso ndo baseada em dolo do Tomador do
Seguro ou do Segurado, s6existe na medida em que o sinistro tenha sido causado ou agravado pelo
facto que € invocado para exercer o direito de regresso.

001.6 Franquia

1. Fica, no entanto, estabelecido que em cada sinistro, havera sempre que deduzir a indemnizagéo que
couber a Zurich liquidar, afranquia declarada nas Condi¢des Particulares.

2. Compete ao Segurador, em caso de reclamacao de terceiros ou entidades beneficiérias,
responder integralmente pelaindemnizagédo devida, sem prejuizo do direito a ser reembolsado
pelo Segurado do valor da franquia aplicada.

002. Responsabilidade Civil Facultativa do Cacador e Uso e Porte de Arma

002.1 Ambito da Cobertura

1. O contrato garante a Cobertura Complementar de Responsabilidade Civil para além do montante
legalmente exigido quanto a obrigacao de segurar.

2. O capital seguro é o que se define nas Condi¢cBes Particulares e integra o valor correspondente ao capital
minimo obrigatorio.

002.2 Exclusodes

1. Além das exclus@es das Condi¢cGes Gerais da apolice, ndo ficam garantidos, em caso algum, as perdas
ou danos em consequéncia de:

a) Responsabilidade civil contratual;

002.2 Franquia
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1. Fica, no entanto, estabelecido que em cada sinistro, e exclusivamente relativo a Responsabilidade
Civil Uso e Porte de Arma, havera sempre que deduzir a indemnizagéo que couber a Zurich liquidar, a
franquia declarada nas Condi¢des Particulares.

2. Compete ao Segurador, em caso de reclamacédo de terceiros ou entidades beneficiarias,
responder integralmente pela indemnizacéo devida, sem prejuizo do direito a ser reembolsado
pelo Segurado do valor da franquia aplicada.

003. Acidentes Pessoais

003.1 Ambito da Cobertura

Nos termos desta Condicao Especial, a Zurich garante, até aos limites fixados nas Condi¢Bes Particulares,
0 pagamento da correspondente indemnizacao pelos danos ou lesGes corporais sofridos pelo Segurado,
em consequéncia de acidente ocorrido no local da caga e/ou pesca desportiva com cana e durante o
exercicio das mesmas.

003.2 Ambito das Garantias

As garantias prestadas por esta Condi¢cdo Especial aplicam-se aos seguintes casos:

003.1.1 Morte ou Invalidez Permanente

Morte, esta cobertura garante o pagamento, aos beneficiarios expressamente designados neste contrato,
do capital seguro para o efeito fixado nas Condi¢des Particulares.

a) O capital por Morte s6 é devido se a mesma ocorrer no decurso de dois anos a contar da data do
acidente. Invalidez Permanente, esta cobertura garante o pagamento da parte do capital seguro
correspondente a aplicagédo daspercentagens de desvaloriza¢do constante na tabela do ANEXO 1.

b) O capital por Invalidez Permanente so € devido se a mesma for clinicamente constatada no decurso
de dois anos a contar dadata do acidente.

c) O pagamento desta indemnizagéo, na falta de indicagdo expressa em contrario nas Condi¢des
Particulares, sera feito ao Segurado.

d) Desde que expressamente acordado, poder&o ser adaptadas desvalorizaces diferentes das que
fazem parte da Tabela dedesvalorizacdo constante do ANEXO I.

e) As lesdes ndo enumeradas na referida Tabela, mesmo de importancia menor, sdo indemnizadas em
propor¢ao da sua gravidade comparada com a dos casos enumerados, sem ter em conta a profissdo

exercida.

f) Se o Segurado for canhoto, as percentagens da invalidez para o membro superior direito aplicam-
se ao membro superior esquerdo e reciprocamente.

g) Em qualquer membro ou 6rgéo, os defeitos fisicos de que o Segurado ja era portador, a data do
acidente, serdo tomados em consideracao ao fixar-se o grau de desvalorizac&o proveniente deste, que

correspondera a diferenca entre a invalidez ja existente e aquela que passou a existir.

h) A incapacidade funcional parcial ou total de um membro ou 6rgéo € equiparada a correspondente perda
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parcial ou total.

i) Em relagdo a um mesmo membro ou 6rgdo, as desvalorizagdes acumuladas ndo podem exceder agquela
gue corresponderia a perda total desse membro ou 6rgéo.

|) Sempre que de um acidente resultem leses em mais de um membro ou 6rgéo a indemnizacgéao total
obtém-se somando o valor das indemnizac¢des relativas a cada uma das lesfes, sem que o total possa
exceder o capital seguro.

k) Os capitais seguros para esta cobertura ndo sdo cumulaveis, pelo que, se o Segurado vier a
falecer em consequéncia de acidente, ao capital por Morte serd deduzido o valor do capital por
Invalidez Permanente que, eventualmente, lhe tenha sido atribuido ou pago relativamente ao mesmo
acidente.

003.1.2 Incapacidade Temporéria

1. No caso de Incapacidade Temporaria, a Zurich pagaré o subsidio diario fixado nas Condigdes
Particulares, enquanto subsistir essa incapacidade e por um periodo nao superior a 360 dias.

Este subsidio diario s6 é devido se a incapacidade for clinicamente constatada no decurso de 180 dias a
contar da data do acidente.

2. No caso de Incapacidade Temporaria Absoluta (1° grau), a Zurich pagara, durante o periodo
méaximo de 180 dias, aindemnizacdao diaria fixada nas Condicdes Particulares.
Esta indemnizacéo é devida a partir do dia imediato ao da assisténcia clinica.

3. No caso de Incapacidade Temporaria Parcial (2° grau), a Zurich pagara durante o periodo maximo de
360 dias a contar do dia imediato ao da assisténcia clinica (ou durante os 180 dias imediatos aquele em
gue tenha terminado a Incapacidade TemporariaAbsoluta), uma indemnizacéo até metade do fixado nas
Condicbes Particulares para a Incapacidade Temporaria Absoluta, com base na percentagem de
incapacidade fixada por um médico designado pela Zurich.

4. A Incapacidade Temporaria Absoluta (1° grau), converte-se em Incapacidade Temporaria Parcial
(2° grau) em qualquer dasseguintes circunstancias:

a) Quando o Segurado que exerc¢a profissdo remunerada, embora ndo completamente curado, ndo se
encontre ja absolutamente impossibilitado de exercer a sua profissao;

b) Quando, embora subsistindo as causas que deram origem a Incapacidade Temporéaria Absoluta, tenha
decorrido o prazo de 180 dias fixados no n° 2.2.2.

003.1.3 Despesas de Tratamento e Repatriamento

1. A Zurich procedera ao reembolso das despesas necessérias para o tratamento das lesGes sofridas, bem
como das despesas de repatriamento.

2. O reembolso sera feito a quem demonstrar ter pago as despesas, contra a entrega da documentagao
comprovativa.

003.1.4 Despesas de Funeral

1. A Zurich procedera ao reembolso das despesas com o funeral do Segurado.
O reembolso sera feito a quem demonstrar ter pago as despesas, contra entrega da documentacéo

Janeiro 2024 5 Zurich Caga e Pesca



comprovativa.
003.3 Exclusdes

1. Além das excluses previstas nas Condigdes Gerais da apdlice, ndo ficam garantidos, em caso algum,
as perdas ou danos em consequéncia de:

a) Hérnias de saco formado, lumbagos, roturas ou distens6es musculares;

b) Implantac@o ou reparagéo de proteses ou ortéteses;

c) Acidentes ou eventos que produzam unicamente efeitos psiquicos.

003.4 Pré-existéncia de Doenca ou Enfermidade

Se as consequéncias de um acidente forem agravadas por doenc¢a ou enfermidade anterior a data daquele,
aresponsabilidade daZurich ndo podera exceder a que teria se 0 acidente tivesse ocorrido a uma pessoa
néo portadora dessa doenca ou enfermidade.

003.5 Limite de ldade

A cobertura definida nesta Condi¢éo Especial ndo abrange pessoas com idade inferior a 16 anos ou
superior a 70 anos, salvo convengao expressa em contrario.

003.5 Obrigacbes do Tomador do Seguro, do Segurado e do Beneficiéario

1. Para além das obrigacdes constantes nas Condi¢des Gerais, 0 Tomador do Seguro, o Segurado
ou a Pessoa Segura, ficam, também, obrigados:

a) Existindo varios seguros cobrindo o0 mesmo risco, esta comunicacdo devera ser efetuada aos
respetivos Seguradores com indicacdo do nome dos restantes;

b) Promover o envio, até 8 (oito) dias apds a Pessoa Segura ter sido clinicamente assistida, de uma
declaracdo médica, onde conste a natureza e localizagédo das lesdes, o seu diagnéstico, os dias
eventualmente previstos para Incapacidade Temporaria, bem como a indicacdo da possivel Invalidez
Permanente;

c) Comunicar, até 8 (oito) dias apds a sua verificagéo, a cura das lesdes, promovendo o envio de
declaracdo médica, onde conste, além da data da alta, o nUmero de dias em que houve Incapacidade

Temporéria e a percentagem de Invalidez Permanente eventualmente constatada;

d) Entregar, para o reembolso a que houver lugar, a documentacéo original e os documentos
justificativos das despesas efetuadas e abrangidas pelo contrato.

2. Em caso de acidente, a Pessoa Segura fica obrigada a:

a) Cumprir as prescricdes médicas, sob pena da Zurich apenas responder pelas consequéncias do
acidente que presumivelmente se verificariam se aquelas prescri¢des tivessem sido observadas;

b) Sujeitar-se a exame por médico designado pela Zurich, sempre que esta o requeira, cessando a
responsabilidade desta se o néo fizer;
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c) Autorizar os médicos a prestarem todas as informagdes solicitadas, sob pena da cessacéo da
responsabilidade da Zurich.

3. Se do acidente resultar a morte da Pessoa Segura deverdo, em complemento da participacéo do
acidente, ser enviados a Zurichcertificado de 6bito (com indicagcdo da causa da morte) e, quando
considerados necessarios, outros documentos elucidativos do acidente e das suas consequéncias.

4. No caso de comprovada impossibilidade de o Tomador do Seguro e/ou Pessoa Segura cumprirem
quaisquer das obrigacdes previstas neste contrato, transfere-se tal obrigacdo para guem as possam
cumprir.

5. O autor, cumplice, instigador ou 0 encobridor do homicidio doloso da pessoa segura, ainda que nao
consumado, perde o direitoa prestagao, aplicando-se, salvo convengéo em contrario, o regime da
designacéo beneficiaria.

6. O Tomador do Seguro, o Segurado, a Pessoa Segura ou o Beneficiario perdem direito a indemnizacao se:

a) Agravarem, voluntaria e intencionalmente, as consequéncias do sinistro;

b) Usarem de fraude, simula¢@o ou quaisquer outros meios dolosos, bem como de documentos falsos
para justificarem a sua reclamacéo;

c) Usarem de ma-fé, emitirem ou declararem inexatamente o agravamento do risco, nos termos , das
Condicdes Gerais.

003.6 Franquia

Salvo convencgao expressa em contrario nas Condi¢des Particulares, a presente cobertura nao se aplica
qualquer franquia.

004. Danos em Espingardas, Arco e Virotao

004.1. Ambito da Cobertura

Nos termos desta Condig&o Especial, a Zurich garante, até ao limite méximo do capital seguro, fixado
nas Condic¢des Particulares, o pagamento da reparacdo ou uma indemnizacgdo por danos em armas de
fogo, legalmente classificadas como de caga, arco, besta ou langa, propriedade do Segurado e
identificados nas Condi¢fes Particulares, em consequéncia de quebra, exploséo ou roubo ocorridos no
local da caca e durante o exercicio da mesma.

004.2 Exclusodes

1. Além das exclus6es previstas nas Condigdes Gerais da apodlice, ndo ficam garantidos, em caso algum,
as perdas ou danos em consequéncia de:

a) Qualquer processo de limpeza;

b) Depreciacdo ou desgaste pelo uso;

004.3 Obrigacdes do Segurado
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Ocorrendo furto ou roubo e querendo o Segurado usar dos direitos que a presente Condicao Especial lhe
confere, deverd apresentar logo que possivel queixa as autoridades competentes, fornecendo & Zurich
documento comprovativo e promover asdiligéncias ao seu alcance conducentes a descoberta dos objetos
roubados e dos autores do crime;

004.4 Franquia

Fica, no entanto, estabelecido que em cada sinistro, havera sempre que deduzir a indemnizacao que couber
a Zurich liquidar, afranquia declarada nas Condi¢fes Particulares.

005. Acidentes Sofridos por Cées de Caga

005.1 Ambito da Cobertura

1. Nos termos desta Condicdo Especial, a Zurich garante, até ao limite fixado nas Condicdes
Particulares, o pagamento de umaindemnizagao por morte ou ferimento dos cées de caga pertencentes
ao Segurado, identificados nas Condices Particulares, em consequéncia de disparos efetuados pelo
Segurado, no local da caga e durante o exercicio da mesma.

2. No caso de ferimentos, a indemnizacao restringe-se as despesas com o tratamento e/ou internamento
do animal sinistrado, até a concorréncia do valor seguro.

005.2 Exclusodes

A presente cobertura sdo aplicadas as exclusées Gerais (ponto 1.3.) e exclusdes proprias do seguro
facultativo (ponto 1.5.).

005.3 Franquia

Salvo convencao expressa em contrario nas Condicdes Particulares, a presente cobertura nao se aplica
gualquer franquia.

006. Responsabilidade Civil Pesca Desportiva a Cana

006.1 Ambito da Cobertura

Nos termos desta Condigc&o Especial a Zurich garante, até aos limites fixados nas Condi¢des Particulares,
as indemnizacdes que legalmente sejam exigiveis ao Segurado em consequéncia da pratica de pesca
desportiva com cana.

006.2 Exclusodes

Para além das exclusdes previstas nas Condicdes Gerais, a apélice ndo abrange as reclamacgdes por
danos:

a) Decorrentes da inobservancia de disposi¢cfes legais ou regulamentares em vigor ou de regras de
seguranca.

b) Decorrentes da pratica de pesca utilizando as artes de Corrico, Linha de M&o, Palangre e Torneira e
Piteira.
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c) Decorrentes da prética de pesca com vara e salto.
006.3 Franquia

Salvo convencgao expressa em contrario nas Condi¢des Particulares, a presente cobertura ndo se aplica
qualquer franquia.

007. Assisténcia Pessoas
007.1 Ambito de cobertura

E garantida as pessoas seguras a assisténcia decorrente da verificacdo dos riscos e limites previstos no
ANEXO | da presente condi¢do especial e que ocorram durante o exercicio da caga e pesca desportiva.

007.2 Ambito Territorial
O contrato apenas produz efeitos em relacéo a eventos ocorridos em Portugal e Espanha.
007.3 Validade

Fica expressamente acordado e estabelecido que as garantias concedidas ao abrigo desta condicdo
especial, apenas sao validas, desde que:

a) O Tomador do Seguro / Segurado tenha o seu domicilio em Portugal e desde que o periodo de auséncia
ndo exceda 60 dias consecutivos.

b) O sinistro ocorra a mais de 10 Km do domicilio do Tomador do Seguro / Segurado.
007.4 Garantias
Garantia de Assisténcia as Pessoas e suas bagagens

Fica expressamente acordado e estabelecido que as coberturas de Assisténcia ao abrigo da presente
condicéo especial as seguintes:

Transporte sanitario de feridos ou doentes

No caso do Segurado adoecer ou ter um acidente, a Zurich tomara a seu cargo:

a) as despesas de transporte em ambulancia até a clinica ou hospital mais préximo;

b) o controlo através da sua equipa médica, em contato com o médico assistente do Segurado ferido ou
doente, para determinar as medidas convenientes ao melhor tratamento a seguir e 0 meio mais
adequado a utilizar numa eventual transferéncia para outro centro hospitalar mais apropriado ou até ao

seu domicilio;

c) o custo desta transferéncia, pelo meio de transporte mais adequado, do ferido ou doente, até ao centro
hospitalar prescrito ou até ao seu domicilio habitual.

Se o Segurado for transferido para centro hospitalar distante do seu domicilio, a Zurich encarrega-se

igualmente da sua transferéncia até ao mesmo. Para o efeito o meio de transporte a utilizar, quando a
urgéncia e a gravidade do caso assim o exija, sera o avido sanitario especial, nos restantes casos, 0 meio
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de transporte a utilizar sera o avido comercial ou qualquer outro meio adequado as circunstancias.
Transporte ou repatriamento dos acompanhantes

Tendo havido repatriamento ou transporte do Segurado por motivo de doenga ou acidente, em
conformidade com o n° 1, e que tal facto impeca aos acompanhantes o regresso ao domicilio, pelo meio
inicialmente previsto, a Zurich suportara as despesas de transporte para regresso dos mesmos até ao
seu domicilio ou até onde esteja hospitalizado o Segurado transportado ou repatriado.

Regresso antecipado do Segurado por motivo de falecimento de um familiar

Se, no decurso de uma deslocacao a Espanha para a pratica de caca ou pesca, falecer em Portugal o
cbnjuge, ou ascendente ou descendente em 1° grau, ou irméo do Segurado, e no caso do meio utilizado
para a sua viagem ou bilhete adquirido ndo Ihe permitir a sua antecipacao, a Zurich suportara as
despesas de transporte até ao local de enterro do familiar em Portugal e eventualmente os gastos de
regresso ao local onde se encontrava.

Bilhete de ida e volta para um familiar e despesas de hotel

Quando o Segurado se encontre hospitalizado, e o seu internamento se preveja de duragéo superior a 5
dias, a Zurich pora a disposicao de um seu familiar um bilhete de ida e volta para a sua visita,
suportando igualmente as despesas de estadia do familiar num hotel, contra a apresentacdo dos
documentos justificativos e até aos limites fixados no ANEXO I.

Despesas médicas, cirurgicas, farmacéuticas e de hospitalizacao

Se, em consequéncia de doenca ou acidente, 0 Segurado necessitar de assisténcia médica, cirdrgica ou
hospitalar, a Zurich suportara, até aos limites fixados nas Condi¢des Particulares:

a) as despesas e honorarios médicos e cirlrgicos;

b) os gastos farmacéuticos prescritos pelo médico;

c) as despesas de hospitalizacéo.

Despesas com prolongamento de estadia em hotel

Sempre geu as circunstancia os justifique e tendo sido acionada a garantia anterior de pagamento de
despesas médicas, a Zurich suportara, até aos limites fixados no ANEXO I, as despesas com o
prolongamento de estadia num hotel, depois da hospitalizag&o ter ocorrido por prescricdo médica.

Transporte ou repatriamento do Segurado (em caso de falecimento) e dos acompanhantes

1. A Zurich encarregar-se-a de todas as formalidades a efetuar no local de falecimento do Segurado, bem
como do seu transporte ou repatriamento até ao local de enterro em Portugal.

2. No caso dos acompanhantes no momento do falecimento ndo poderem regressar pelos meios
inicialmente previstos, ou por impossibilidade de utiliza¢do do bilhete de transporte ja adquirido, a
Zurich suportara as despesas de transporte para o regresso dos mesmos até ao local do enterro ou até
ao seu domicilio habitual em Portugal.

Procura e transporte de bagagens e/ou objetos pessoais
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No caso de roubo de bagagens e/ou objetos pessoais, a Zurich assistird 0 Segurado na respetiva
participacéo policial quando tenhasido devidamente notificada. Caso os objectos roubados, perdidos ou
extraviados sejam encontrados, a Zurich encarregar-se-a da sua entrega ao Segurado no respetivo
domicilio ou no local onde o Segurado se encontrar se este se situar a menor distancia.

Transmissdo de mensagens urgentes

A Zurich encarregar-se-a de transmitir as mensagens urgentes de que seja encarregada pelo Segurado,
resultante da ocorréncia dealgum acontecimento coberto pelas presentes garantias.

Adiantamento de fundos em Espanha

1. No caso do Segurado, por motivo de forca maior, em Espanha necessitar de fundos para fazer face
a despesas imediatas e inadiaveis, a Zurich garante o avanco daqueles fundos até ao limite indicado
no ANEXO I. Em caso de roubo € indispensavel aprévia denuncia as autoridades competentes de

Espanha.

2. Simultaneamente com o adiantamento dos fundos devera o Segurado assinar documento de
reconhecimento de divida ou prestar garantia bastante a estabelecer pela Zurich.

007.5 Exclusbdes Gerais
Além das exclus@es previstas nas Condigdes Gerais da apdlice, ndo ficam garantidos, em caso algum:

a) as prestacdes que ndo tenham sido solicitadas a Zurich e que ndo tenham sido efetuadas por ou com o
seu acordo, salvo caso de forga maior ou impossibilidade material demonstrada.

b) as perdas ou danos decorrentes de atrasos e incumprimentos devido a causas de for¢ca maior ou por
razdes administrativas ou politicas.

007.6 Exclusdes Relativas as Pessoas

Sem prejuizo das exclusdes referidas anteriormente ndo ficam ainda garantidas as perdas ou danos
decorrentes de:

a) Despesas médicas, cirurgicas e de hospitalizacdo em Portugal,

b) Doencas ou les6es que se produzam como consequéncia de doenca cronica ou prévia, relativamente
ao inicio da viagem, assim como suas consequéncias ou recaidas;

c) Morte por suicidio ou doenca ou lesfes da sua tentativa ou causadas intencionalmente pelo
Segurado a si préprio, assim como as que derivam de agfes criminais do Segurado direta ou

indiretamente;

d) Tratamento de doencas ou estados patoldgicos provocados por intencional ingestao de toxicos
(drogas), narcéticos, ou utilizagdo de medicamentos sem prescricdo médica;

e) Despesas com proteses, 6culos, lentes de contato, bengalas ou similares, e qualquer tipo de doenca
mental;

f) Acontecimentos ocasionados no salvamento de pessoas no mar, ha montanha e no deserto;
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g) Transporte ou repatriamento de falecidos, bem como os gastos com o enterro ou cerimonias funebres.
007.7 Indexacéo do Prémio

Salvo convencéo em contrario, devidamente expressa nas Condi¢Ges Particulares, o valor do prémio
cobrado ao Segurado podera ser automaticamente atualizado em cada vencimento anual, de acordo com
valores semelhantes ao indice de Pregos no Consumidor (IPC) bem como os capitais seguros, quando
estabelecidos em valor absoluto.

007.8 Franquia

Salvo convencao expressa em contrario nas Condi¢Bes Particulares, a presente cobertura ndo se aplica
qualquer franquia.

ANEXO |
Garantias e Limites de Indemnizacdo a Pessoas e Bagagens

. Limite de
Garantias , . ~
indemnizacéao

1. Transporte sanitario de feridos ou doentes _—
llimitado

2. Transporte ou repatriamento dos acompanhantes limitado

3. Regresso antecipado do Segurado por motivo de falecimento de um

Familiar

4. Bilhete de ida e volta para um familiar e despesas de hotel

Bilhete de viagem llimitado

Despesas de estadia em hotel

Limite diario 50,00 €

Limite maximo 500,00 €

5. Despesas médicas, cirargicas, farmacéuticas e de hospitalizacdo em 3.250.00 €

Espanha

6. Despesas com prolongamento de estadia em hotel

Limite diario 50,00 €

Limite maximo 500,00 €

7. Transporte ou repatriamento de falecido e dos acompanhantes _
llimitado

8. Procura e transporte de bagagens e/ou objetos pessoais limitado

9. Transmisséo de mensagens urgentes limitado

10. Adiantamento de fundos em Espanha 500,00 €

1.5. Exclusdes Gerais Proprias do Seguro Facultativo

1. Sem prejuizo das exclusfes especificas de cada cobertura e das exclusfes gerais, ficam também
excluidos os seguintes danos:

a) causados ao conjuge (ou pessoa legalmente equiparada), ascendentes e descendentes ou
pessoas que com ele coabitam ou vivam a cargo do Segurado;

b) decorrentes de acordo ou contrato particular, na medida em que a mesma exceda a responsabilidade
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a que o Segurado estaria obrigado na auséncia de tal acordo ou contrato;

c) causados por acidentes ocorridos com veiculos que, nos termos da lei, devam ser objeto
de seguro obrigatério de Responsabilidade Civil.

2. O contrato também néo garante os danos decorrentes de:

a) Qualquer infragéo as leis e/ou regulamentos de caca;

b) Atos ou omissdes dolosas do Segurado ou de pessoa por quem este seja civilmente responsavel,
c) Rixas, desordens, embriaguez ou uso de estupefacientes fora de prescricdo médica.

1.6 Ambito territorial e temporal

a) Salvo convencao em contréario, devidamente expressa nas Condi¢c6es Particulares, o contrato apenas
produz efeitos em relacdo a acidentes ocorridos em Portugal Continental e Regides Autonomas dos
Acores e Madeira.

b) O contrato cobre a responsabilidade civil por acidentes ocorridos no periodo de vigéncia do
contrato nos termos legais aplicaveis.

1.7. Declaracgéo do risco, inicial e superveniente

1. Dever de declaracéo inicial do risco

O Tomador do Seguro ou 0 Segurado esta obrigado, antes da celebracao do contrato, a declarar com
exatidao todas as circunstancias que conheca e razoavelmente deva ter por significativas para a
apreciacao do risco pela Zurich, sendo igualmente aplicavel a circunstancias cuja mengao néo seja
solicitada em questionario eventualmente fornecido pela Zurich para o efeito.

2. Incumprimento doloso do dever de declaragao inicial do risco

Em caso de incumprimento doloso do dever referido no n.° 1 anterior, o contrato é anulavel mediante
declaracao enviada pela Zurich ao Tomador do Seguro.

a) Nao tendo ocorrido sinistro, a declaracao referida no nimero anterior deve ser enviada no prazo de trés
meses a contar do conhecimento daquele incumprimento. A Zurich ndo esta obrigada a cobrir o sinistro que
ocorra antes de ter tido conhecimento do incumprimento doloso referido no n.°1 ou no decurso do prazo
previsto no numero anterior, seguindo-se o regime geral da anulabilidade.

b) A Zurich tem direito ao prémio devido até ao final do prazo referido no n.° 2, salvo se tiver
concorrido dolo ou negligéncia grosseira da Zurich ou do seu representante.

c) Em caso de dolo do Tomador do Seguro ou do Segurado com o propésito de obter uma vantagem, o
prémio € devido até aotermo do contrato.

3. Incumprimento negligente do dever de declaracao inicial do risco

3.1 Em caso de incumprimento com negligéncia do dever referido no n.° 1 do ponto 1.7., a Zurich pode,
mediante declaragcdo aenviar ao Tomador do Seguro, no prazo de trés meses a contar do seu
conhecimento:

a) Propor uma alteracdo do contrato, fixando um prazo, néo inferior a 14 dias, para o envio da
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aceitacao ou, caso a admita, da contraproposta;

b) Fazer cessar o contrato, demonstrando que, em caso algum, celebra contratos para a cobertura de
riscos relacionados com o facto omitido ou declarado inexatamente.

3.2 O contrato cessa 0s seus efeitos 30 dias apds o envio da declaracdo de cessacgdo ou 20 dias apoés
a rececdo pelo Tomador do Seguro da proposta de alteracdo, caso este nada responda ou a rejeite.

3.3 No caso referido no niumero anterior, o prémio € devolvido pro rata temporis atendendo a cobertura
havida.

3.4 Se, antes da cessacao ou da alteracdo do contrato, ocorrer um sinistro cuja verificacdo ou
consequéncias tenham sido influenciadas por facto relativamente ao qual tenha havido omissdes
ou inexatid@es negligentes:

a) A Zurich cobre o sinistro na propor¢ao da diferenca entre o prémio pago e o prémio que seria
devido, caso, aquando dacelebracdo do contrato, tivesse conhecido o facto omitido ou declarado
inexatamente;

b) A Zurich, demonstrando que, em caso algum, teria celebrado o contrato se tivesse conhecido o

facto omitido ou declarado inexatamente, ndo cobre o sinistro e fica apenas vinculado a devolugéo do
prémio.

4. Agravamento do risco

4.1. O Tomador do Seguro ou o Segurado tem o dever de, durante a execugdo do contrato, no prazo de
14 dias a contar do conhecimento do facto, comunicar a Zurich todas as circunstancias que agravem o risco,
desde que estas, caso fossem conhecidas pela Zurich aguando da celebracéo do contrato, tivessem

podido influir na deciséo de contratar ou nas condigdes do contrato.

4.2. No prazo de 30 dias a contar do momento em que tenha conhecimento do agravamento do risco, a
Zurich pode:

a) Apresentar ao Tomador do Seguro proposta de modificagdo do contrato, que este deve aceitar ou
recusar em igual prazo, findoo qual se entende aprovada a modificagcdo proposta;

b) Resolver o contrato, demonstrando que, em caso algum, celebra contratos que cubram riscos com as
caracteristicas resultantes desse agravamento do risco.

4.3. Aresolucao do contrato por parte da Zurich produz efeitos 10 dias Uteis a contar da data da
comunicacao, podendo esta serfeita por qualquer meio do qual fique registo escrito.

1.8 Sinistro e agravamento do risco

1. Se antes da cessagao ou da alterac@o do contrato nos termos previstos, ocorrer o sinistro cuja verificagao
ou consequéncia tenha sido influenciada pelo agravamento do risco, a Zurich:

a) Cobre o risco, efetuando a prestacdo convencionada, se o agravamento tiver sido correta e
tempestivamente comunicado antes do sinistro ou antes de decorrido o prazo previsto non.° 1 1 do

ponto 1.7,

b) Cobre parcialmente o risco, reduzindo-se a sua prestacdo na proporcéo entre o prémio efetivamente
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cobrado e aquele que seria devido em funcdo das reais circunstancias do risco, se 0 agravamento ndo
tiver sido correta e tempestivamente comunicado antes do sinistro;

c) Pode recusar a cobertura em caso de comportamento doloso do Tomador do Seguro ou do Segurado
com o propasito de obter uma vantagem, mantendo direito aos prémios vencidos.

2. Na situacéo prevista nas alineas a) e b) do nimero anterior, sendo o agravamento do risco resultante
de facto do Tomador do Seguro ou do Segurado, a Zurich ndo esta obrigada ao pagamento da
prestacdo se demonstrar que, em caso algum, celebra contratos que cubram riscos com as
caracteristicas resultantes desse agravamento do risco.

1.8 Pagamento, vencimento e alteracao dos prémios

a) Salvo convencdo em contrario, o prémio inicial, ou a primeira fracdo deste, € devido na data da
celebracdo do contrato.

b) As fragbes seguintes do prémio inicial, o prémio de anuidades subsequentes e as sucessivas fragbes
deste s&o devidos nas datas estabelecidas no contrato.

c) A parte do prémio de montante variavel relativa a acerto do valor e, guando seja o caso, a parte do
prémio correspondente a alteraces ao contrato séo devidas nas datas indicadas nos respetivos avisos.

1.9 Cobertura

A cobertura dos riscos depende do prévio pagamento do prémio.

1.10 Aviso de pagamento dos prémios

1. Na vigéncia do contrato, a Zurich deve avisar por escrito 0 Tomador do Seguro do montante a
pagar, assim como da forma e do lugar de pagamento, com uma antecedéncia minima de 30 dias em

relacdo a data em que se vence o prémio, ou fracdes deste.

2. Do aviso devem constar, de modo legivel, as consequéncias da falta de pagamento do prémio ou de sua
fracéo.

3. Nos contratos de seguro em que seja convencionado o pagamento do prémio em fracdes de
periodicidade igual ou inferior a trés meses e em cuja documentacao contratual se indiquem as datas de
vencimento das sucessivas fracdes do prémio e os respetivos valores a pagar, bem como as
conseqguéncias do seu ndo pagamento, a Zurich pode optar por ndo enviar o aviso referido no n.° 1,
cabendo-lhe, nesse caso, a prova da emisséo, da aceitacéo e do envio ao Tomador do Seguro da
documentacao contratual referida neste nimero.

1.11 Faltade pagamento dos prémios

1. A falta de pagamento do prémio inicial, ou da primeira fracdo deste, na data do vencimento, determina
a resolucdo automatica do contrato a partir da data da sua celebracao.

2. A falta de pagamento do prémio de anuidades subsequentes, ou da primeira fragdo deste, na data do
vencimento, impede a prorrogacdo do contrato.

3. A falta de pagamento determina a resolu¢do automética do contrato na data do vencimento de:
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a) Uma fracdo do prémio no decurso de uma anuidade;
b) Um prémio de acerto ou parte de um prémio de montante variavel,

c) Um prémio adicional resultante de uma modificagdo do contrato fundada num agravamento
superveniente do risco.

4. O ndo pagamento, até a data do vencimento, de um prémio adicional resultante de uma modificagao
contratual determina a ineficacia da alteracao, subsistindo o contrato com o ambito e nas condi¢cdes que
vigoravam antes da pretendida modificacdo, a menos que a subsisténcia do contrato se revele
impossivel, caso em que se considera resolvido na data do vencimento do prémio nao pago.

1.12 Alteracao do prémio

N&o havendo alteragéo no risco, qualquer alteracéo do prémio aplicavel ao contrato apenas podera
efetuar-se no vencimento anual seguinte.

1.13 Inicio da cobertura e de efeitos
1. O dia e hora do inicio da cobertura dos riscos sao indicados no contrato.

2. O fixado no numero anterior € igualmente aplicavel ao inicio de efeitos do contrato, caso distinto do
inicio da cobertura dos riscos.

1.14 Duracéo

1.0 contrato indica a sua duragéo, podendo ser por um periodo certo e determinado (seguro temporario)
ou por um ano prorrogavel por novos periodos de um ano.

2. Os efeitos do contrato cessam as 24 horas do ultimo dia do seu prazo.

3. A prorrogacdao prevista no n.° 1 ndo se efetua se qualquer das partes denunciar o contrato com 30
dias de antecedéncia minima em relagéo a data da prorrogacéo ou se o Tomador do Seguro nao
proceder ao pagamento do prémio.

4. Salvo disposicdo legal em contrério relativa a duragédo da época venatoria, o vencimento deste
contrato é a 31 de Maio de cada ano, independentemente da data em que tiver sido celebrado, quer se
trate de um seguro temporario, quer de um contrato por ano e seguintes.

5. A apolice caduca na data em que o Segurado deixe de estar legalmente habilitado para o exercicio
da caca, sendo neste caso o estorno de prémio processado, salvo convengdo em contrario, pro rata
temporis, nos termos legais, para o que o Tomador do Seguro comunica a situacéo a Zurich.

1.15 Resolucéo do contrato

1. O contrato pode ser resolvido pelas partes a todo o tempo, havendo justa causa, mediante correio
registado.

2. A Zurich ndo pode invocar a ocorréncia do sinistro como causa relevante para o efeito previsto no
namero anterior.

3. O montante do prémio a devolver ao Tomador do Seguro em caso de cessacao antecipada do
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contrato € calculado proporcionalmente ao periodo de tempo que decorreria da data da cessacdo da
cobertura até ao vencimento do contrato, salvo previsao de calculo diverso pelas partes em funcéo de
raz&o atendivel, como seja a garantia de separagéo técnica entre a tarifacdo dos seguros anuais e a
dos seguros temporarios.

4. A resolucdo do contrato produz os seus efeitos as 24 horas do dia em que seja eficaz.

5. Sempre que o Tomador do Seguro néo coincida com o Segurado, a Zurich deve avisar 0 Segurado da
resolucéo do contrato logo que possivel, no maximo até 20 dias ap6s a ndo renovagao ou a resolucao.

6. A resolugéo do contrato por parte da Zurich produz efeitos 10 dias Uteis a contar da data da
comunicacao, podendo esta ser feita por qualquer meio do qual fique registo escrito.

1.16 Franquia

1. Mediante convencao expressa, pode ficar a cargo do Tomador do Seguro ou do Segurado uma parte
da indemnizagé&o devida a terceiros, ndo sendo, porém, esta limitagéo de garantia oponivel a estes.

2. Compete a Zurich, em caso de pedido de indemnizacgéo de terceiros, responder integralmente pela
indemnizacgédo devida, sem prejuizo do direito a ser reembolsada pelo obrigado nos termos do nimero
anterior do valor da franquia aplicada.

1.17 Insuficiéncia do capital

1. Se existirem vérios lesados pelo mesmo sinistro com direito a indemnizagdes que, na sua globalidade,
excedam o montante do capital seguro, os direitos dos lesados contra a Zurich reduzem-se
proporcionalmente até a concorréncia dagquele montante.

2. A Zurich que, de boa fé e por desconhecimento de outras pretensées, efetuar o pagamento de
indemnizagdes de valor superior ao que resultar do disposto no numero anterior, fica liberada para
com os outros lesados pelo que exceder o capital seguro.

1.18 Obriga¢cbes do Tomador do Seguro e do Segurado

1. Em caso de sinistro coberto pelo contrato, o Tomador do Seguro ou o Segurado obrigam-se:

a) A comunicar tal facto, por escrito, a Zurich, no mais curto prazo de tempo possivel, nunca superior a
8 dias a contar do dia da ocorréncia ou do dia em que tenha conhecimento da mesma, explicitando as
suas circunstancias, causas eventuais e consequéncias;

b) A tomar as medidas ao seu alcance no sentido de prevenir ou limitar as consequéncias do sinistro;

c) A prestar a Zurich as informacgdes relevantes que esta solicite relativas ao sinistro e as suas
consequéncias;

d) A n&o prejudicar o direito de sub-rogacdo da Zurich nos direitos do Segurado contra o terceiro
responsavel pelo sinistro, decorrente da cobertura do sinistro por aquele.

2. O incumprimento do previsto nas alineas a) a ¢) do numero anterior determina, salvo o previsto no
ndamero seguinte:

a) A reducdo da prestacao da Zurich atendendo ao dano que o incumprimento lhe cause;
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b) A perda da cobertura se for doloso e tiver determinado dano significativo para a Zurich.
3. O disposto no numero anterior ndo é oponivel pela Zurich ao lesado.

4. No caso do incumprimento do previsto na alinea a) do n.° 1, a san¢ao prevista no n.° 2 ndo é
aplicavel quando a Zurich tiverconhecimento do sinistro por outro meio durante os 8 dias previstos
nessa alinea, ou o obrigado prove que ndo poderia razoavelmente ter procedido & comunicacéo
devida em momento anterior aquele em que o fez.

5. O incumprimento do previsto na alinea d) do n°. 1 determina a responsabilidade do incumpridor até ao
limite da indemnizacao paga pela Zurich.

1.19 Defesajuridica

1. A Zurich pode intervir em qualquer processo judicial ou administrativo em que se discuta a obrigacdo
de indemnizar cujo risco seja objeto do contrato, suportando os custos dai decorrentes.

2. O Segurado deve prestar a Zurich toda a informacgéo que razoavelmente Ihe seja exigida e abster-
se de agravar a posi¢ao substantiva ou processual da Zurich.

3. Quando o Segurado e o lesado tiverem contratado um seguro com 0 mesmo Segurador ou existindo
qualquer outro conflito de interesses, a Zurich deve dar a conhecer aos interessados tal circunstancia.

4. No caso previsto no numero anterior, o Segurado, frustrada a resolucéo do litigio por acordo, pode
confiar a sua defesa a quem entender, assumindo a Zurich, salvo convenc¢do em contrario, 0s custos

dai decorrentes proporcionais a diferenga entre o valor proposto pela Zurich e aquele que o Segurado
obtenha.

5. Sao inoponiveis a Zurich quando néo tenha dado o seu consentimento tanto o reconhecimento, por
parte do Segurado, do direito do lesado como o pagamento da indemnizagédo que a este seja efetuado.

1.20 Obrigagdes da Zurich

1. A Zurich substitui o Segurado na regularizagdo amigavel ou litigiosa de qualquer sinistro que, ao
abrigo do contrato, ocorra durante o periodo de vigéncia do mesmo, suportando, até ao limite do capital
seguro, as despesas, incluindo as judiciais, decorrentes da regularizagdo, e sujeitando-se, para o efeito,
a acao direta de terceiros lesados ou respetivo s herdeiros.

2. As averiguacdes e peritagens necessarias ao reconhecimento do sinistro e a avaliagcdo dos danos,
devem ser efetuadas pela Zurich com a adequada prontidédo e diligéncia, sob pena de responder por
perdas e danos.

3. A Zurich deve pagar a indemnizacao, ou autorizar a reparacao do dano, logo que concluidas as
investigacdes e peritagens necessérias ao reconhecimento da responsabilidade do Segurado e a
fixacdo do montante dos danos.

4. Decorridos 30 dias das conclusdes previstas no nimero anterior sem que haja sido paga a
indemnizacado ou autorizada a reparacao do dano, por causa nao justificada ou que seja imputavel a
Zurich, sd@o devidos juros a taxa legal em vigor sobre, respetivamente, 0 montante daquela ou o prego
médio a valores de mercado da reparacédo do dano.
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1.21 Direito de regresso da Zurich

1. Satisfeita a indemnizacao, a Zurich tem direito de regresso, relativamente & quantia despendida, contra
o0 Tomador do Seguro ou o Segurado, por:

a) Atos ou omissdes dolosas respetivas, ou de pessoas por quem o Tomador do Seguro ou 0 Segurado
seja civilmente responsavel;

b) Exercicio da caca, ndo estando em condi¢cbes de o fazer com seguranca por se encontrar em
estado de embriaguez ou sob a influéncia de &lcool, estupefacientes, substancias psicotrépicas ou
produtos com efeito anélogo, ou por deficiéncia fisica ou psiquica, e desse modo tendo criado perigo
para a vida ou para a integridade fisica de outrem ou para bens patrimoniais alheios de valor elevado;

c) Quando seja causa do sinistro, infracdo as leis e/ou regulamentos de caca;
d) Por Incumprimento do previsto no ponto 1.8;

2. O previsto no niumero anterior é também aplicavel contra o Tomador do Seguro ou 0 Segurado que
tenha lesado dolosamente a Zurich apds o sinistro.

1.22 Sub-rogacéo

A Zurich, uma vez paga a indemnizacao, fica sub-rogada nos respetivos direitos contra os causadores ou
outros responsaveis pelos prejuizos, podendo exigir que a sub-rogacao seja expressamente outorgada
no ato do pagamento e recusar este, se tal Ihe for negado, bem como exigir que Ihe seja entregue
quitacdo devidamente autenticada notarialmente.

1.23 Comunicagdes e notificacdes entre as partes

1. As comunicag6es ou notificagdes do Tomador do Seguro ou do Segurado previstas na apdlice
consideram-se validas e eficazes caso sejam efetuadas para a Zurich Insurance Europe AG, Sucursal
em Portugal.

2. Sao igualmente validas e plenamente eficazes as comunica¢fes ou notifica¢des feitas, nos termos
do nimero anterior, para o enderec¢o do representante da Zurich ndo estabelecido em Portugal,
relativamente a sinistros abrangidos pela apolice.

3. As comunicacdes previstas no contrato devem revestir forma escrita ou ser prestadas por outro meio
de que fique registo duradouro.

4. A Zurich s6 esta obrigada a enviar as comunicacgdes previstas no contrato se o destinatario das
mesmas estiver devidamente identificado no contrato, considerando-se validamente efetuadas se
remetidas para o respetivo enderec¢o constante da apdlice.

1.24 Lei aplicavel, reclamacfes e arbitragem

1. A Lei aplicavel a este contrato € a Lei Portuguesa.

2. Podem ser apresentadas reclamacdes no a&mbito do presente contrato aos servi¢cos da Zurich
Insurance Europe AG, Sucursal em Portugal ou para a sua sede na Alemanha (Frankfurt) identificados

no contrato e, bem assim, a ASF- Autoridade de Supervisdo de Seguros e Fundos de Pensbes
(www.asf.com.pt).
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3. Nos litigios surgidos ao abrigo deste contrato pode haver recurso a arbitragem, a efetuar nos termos da
Lei.

4. O Centro de Resolugédo Alternativo de Litigios (RAL) especializado no setor Segurador é o
CIMPAS - Centro de Informacgéo, Mediacdo e Provedoria de Seguros (disponivel em
www.cimpas.pt).

5. O recurso da Zurich Insurance Europe AG, Sucursal em Portugal, a este ERAL, sera efetuado numa
base casuistica e em fun¢do das matérias envolvidas em cada litigio em concreto, ndo estando, por
isso vinculada a resolucao de quaisquer litigios, pela via da arbitragem ou qualquer outro mecanismo
alternativo de litigios de consumo nos termos legais em vigor.

1.25 Foro

O foro competente para dirimir os litigios emergentes deste contrato € o fixado na Lei Civil.

Zurich Insurance Europe AG, Sucursal em Portugal Registo: Cons. Reg. Comercial de Lisboa NIPC: 980 420 636 Morada: R. Barata Salgueiro, 41, 1269-058 Lisboa, sucursal da Zurich Insurance Europe AG,
Sociedade Registada na Alemanha Sede: Platz der Einheit 2, 60327 Frankfurt am Main, Alemanha Capital Social Autorizado: 125.000.000,00 Euros Capital Social Realizado: 8.158.160,00 Euros
Tel: 213133100 " Fax: 21313311 B 936 869 078'? www.zurich.com.pt zurich.helppoint.portugal@zurich.com Area de Cliente: Z4 )

O Chamada para rede fixa nacional @ Chamada para rede mével nacional

Apoio ao Cliente 24h / 7 dias por semana: 213 816 780 Chamada para rede fixa nacional / 707 200 160 Custo por minuto (IVA incluido) de 0,16€ (mével) / 0,11€ (fixo)
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